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PARTIE 1 GENERALITES

1.1 SOMMAIRE

1 Exécuter les travaux indiqués ci-apres conformément aux prescriptions de la présente
section.

1 Enlévement, au moyen d'un décapant chimique sous forme de gel ou de péte et
d'un chiffon stratifié et fibreux, des revétements contenant du plomb indiqués sur
les dessins.

2 Enlevement, au moyen d'un outil mécanique doté d'un filtre a trés haute efficacité
et d'un systéme efficace de collecte de la poussiere, des revétements ou des
matériaux contenant du plomb indiqués sur les dessins.

3 Enlevement, au moyen d'outils entierement manuels, autrement que par grattage
et par pongage, des revétements et des matériaux contenant du plomb indiqués
sur les dessins.

1.2 EXIGENCES CONNEXES
1 S. 0.
1.3 REFERENCES
1 Ministere de la Justice Canada
1 Loi canadienne sur la protection de I'environnement (LCPE), 1999.
2 Santé Canada

1 Systeme d'information sur les matiéres dangereuses utilisées au travail
(SIMDUT), Fiches signalétiques (FS).

3 Ressources humaines et développement social Canada (RHDSC)

1 Code canadien du travail, Partie Il, Reglement canadien sur la santé et la sécurité
au travail, D.O.R.S. /86-304.

4 Transports Canada (TC)
1 Loi de 1992 sur le transport de marchandises dangereuses (LTMD).
5 U.S. Environmental Protection Agency (EPA)

1 EPA 747-R-95-007-1995, Sampling House Dust for Lead.

.6 U.S. Department of Health and Human Services/Centers for Disease Control and

CWP.30040

Prevention/National Institute for Occupational Safety and Health (NIOSH)

1 NIOSH 94-113 - NIOSH Manual of Analytical Methods (NMAM), 4th Edition
(1994).
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T U.S. Department of Labour - Occupational Safety and Health Administration (OSHA) -

14

15
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Toxic and Hazardous Substances
1 Lead in Construction Regulation - 29 CFR 1926.62-1993.

Laboratoires des assureurs du Canada (ULC)

DEFINITIONS

Aspirateur HEPA : aspirateur muni d'un filtre a tres haute efficacité, dit absolu, concu
pour collecter et retenir 99,97 % des fibres dont n'importe quelle dimension dépasse
0,3 micrométre.

Visiteurs autorisés : Représentant du Ministére ou autre(s) représentant(s) désigné(s).

Polyéthyléne : feuille de polyéthyléne ou feuille de polyéthyléne indéchirable dont les
bords, les traversées, les entailles, les déchirures et les autres interruptions de continuité
ont été scellés avec du ruban de maniere & assurer une protection et un confinement
adéquats; matériau utilisé pour protéger les surfaces sous-jacentes et pour prévenir
I'infiltration de poussiere plombifere dans une zone propre.

Pulvérisateur : pulvérisateur de jardinage ou matériel de pulvérisation sans air comprimé
capable de produire un brouillard ou de fines gouttelettes; la capacité du pulvérisateur
utilisé doit &tre adaptée aux travaux a effectuer.

Niveau d'intervention : exposition d'un employé, compte non tenu du port d'un appareil
de protection respiratoire, a une concentration de plomb dans I'air de 50 microgrammes
par métre cube (50 ug/m®), fondée sur une moyenne pondérée dans le temps (TWA) de
8 h. Les travaux d'enlevement de la peinture au plomb au moyen des méthodes décrites
en a I’article 1.1 nécessitent la mise en place de précautions minimales lorsque la
concentration de plomb dans l'air est inférieure a 0,05 milligramme par metre cube.

Personne compétente : personne capable d'identifier les risques d'exposition au plomb et
de prendre les mesures correctives qui s'imposent pour les éliminer.

Poussiére plombifére : tout échantillon de poussiére ou de débris prélevé par essuyage sur
des surfaces verticales ou horizontales est considéré comme étant contaminé au plomb s'il
présente une teneur en plomb de plus de 40 microgrammes par pied carré.

DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR
APPROBATION/INFORMATION

Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section 01 33 00 -
Documents et échantillons & soumettre.

Soumettre les documents démontrant, a la satisfaction du Représentant du Ministere, que
des mesures appropriées ont été prises en vue de I'élimination des déchets de peintures
contenant du plomb conformément aux exigences de l'autorité compétente.

Soumettre les documents démontrant que I'Entrepreneur dispose d'une assurance-
responsabilité générale et d'une assurance-responsabilité en matiere d'environnement.
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4 Controle de la qualité
A Soumettre au Représentant du Ministére tous les permis requis pour le transport

et I'élimination des déchets de peintures contenant du plomb, ainsi que les
bordereaux de suivi confirmant que ces déchets ont effectivement été recus et
éliminés de fagon adéquate.

2 Soumettre les documents démontrant, a la satisfaction du Représentant du
Ministére, que tous les travailleurs ont recu la formation pertinente sur les risques
liés a une exposition au plomb ainsi que sur l'utilisation d'un appareil respiratoire,
les vétements de protection requis, la marche a suivre pour I'exécution des
travaux ainsi que sur tous les aspects des régles techniques et des mesures de
protection auxquelles ils doivent se conformer.

1.6 ASSURANCE DE LA QUALITE

1 Exigences des organismes de réglementation : se conformer aux exigences de
I'administration locale et des gouvernements fédéral et provincial concernant la peinture &
base de plomb. En cas de divergence entre ces exigences et celles du présent devis, les
exigences les plus rigoureuses prévaudront. Se conformer a la réglementation en vigueur
a la date a laquelle les travaux seront exécutés.

2 Santé et sécurité
1 Prendre les mesures nécessaires en matiére de santé et de sécurité en construction
conformément a la section 01 35 29.06 - Santé et sécurité.
2 Exigences en matiere de sécurité : protection des travailleurs et des visiteurs.
1 Les vétements et I'équipement de protection que les travailleurs et les

visiteurs doivent utiliser lorsqu'ils pénétrent dans la zone des travaux
comprennent ce qui suit :

1 Un appareil de protection respiratoire approuvé par le NIOSH, a
cartouche filtrante munie d'un filtre jetable a trés haute efficacité,
a facteur de protection caractéristique de 10, accepté par les
autorités compétentes, approprié au type de plomb en cause et au
niveau d'exposition prévu a la poussiére plombifére.

2 Un appareil de protection respiratoire a demi-masque, a filtre a
particules de série P, d'une efficacité de 99 %.
2 Il est interdit de manger, de boire, de macher de la gomme et de fumer
dans la zone des travaux.
3 Veiller a ce que les travailleurs se lavent les mains et le visage lorsqu'ils
quittent la zone des travaux.
A4 Protection des visiteurs
1 Fournir des appareils de protection respiratoire approuvés aux
visiteurs autorisés qui doivent entrer dans une zone de travaux.
2 Informer les visiteurs autorisés de la marche a suivre lorsqu'ils

entrent dans une zone de travaux et lorsqu'ils en ressortent.

CWP.30040
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1.8

1.9

1.10
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GESTION ET ELIMINATION DES DECHETS

Trier les déchets en vue de leur recyclage, conformément a la section 01 74 21 - Gestion
et élimination des déchets de construction/démolition.

Manipuler et éliminer les matiéres dangereuses conformément a la LCPE, a la LTMD
ainsi qu'a la réglementation régionale et municipale applicable.

S'assurer également que les dechets de peintures contenant du plomb, générés au cours
des travaux d'enlévement des anciens revétements, sont éliminés conformément aux
réglementations fédérale, provinciale, territoriale et municipale applicables. Evacuer ces
déchets dans des sacs de 6 ml doublés et scellés, ou encore dans des contenants étanches.
Marquer les contenants de déchets en utilisant des étiquettes d'avertissement appropriées.

Fournir les manifestes contenant la liste et la description des déchets produits au cours
des travaux et assurer le transport des contenants de déchets, par des moyens approuveés,
vers des décharges accréditées en vue de leur enfouissement.

CONDITIONS EXISTANTES

Les rapports et les renseignements relatifs aux revétements de peinture a base de plomb
qui doivent étre traités, enlevés ou autrement perturbés et éliminés au cours des présents
travaux sont annexés a la suite de la présente section.

Informer le Représentant du Ministére de la présence de tout revétement de peinture a
base de plomb découvert au cours des travaux, mais qui n'était pas indiqué sur les
dessins, dans le devis ou dans les rapports relatifs aux présents travaux. Ne pas enlever
ces revétements avant d'avoir regu des instructions a cet égard de la part du Représentant
du Ministére.

CALENDRIER DES TRAVAUX

Au plus tard deux jours avant le début des travaux faisant I'objet de la présente section,
aviser les services et organismes indiqués ci-apres.

1 Directeur régional ou directeur de zone compétent, Direction générale des
services médicaux, Santé Canada.

2 Ministre du travail de la province.

3 Autorité responsable de I'élimination des déchets.

Informer les sous-traitants de la présence des matériaux contenant du plomb identifiés a
I'article portant sur les conditions existantes.

Fournir une copie de l'avis au Représentant du Ministére avant le début des travaux.

FORMATION DU PERSONNEL

Fournir au Représentant du Ministere les documents montrant que tous les travailleurs
qui participeront a ce projet ont obtenu la formation et les renseignements pertinents
relativement aux éventuels risques pour la santé associés a une exposition au plomb, aux
mesures d'hygiéne personnelle, a la marche a suivre pour I'exécution des travaux ainsi
qu'a l'utilisation, au nettoyage et a I'élimination des appareils de protection respiratoire.
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2 La formation et les renseignements fournis concernant les appareils de protection

PARTIE 2

2.1

PARTIE 3

3.1

CWP.30040

respiratoire doivent au moins porter sur ce qui suit :

1 L'ajustement des appareils.

2 L'inspection et I'entretien des appareils.

3 La décontamination des appareils.

A4 Les caractéristiques des appareils et la plage de protection assurée.

La formation doit étre assurée par une personne qualifiée et compétente.
Le personnel chargé de la surveillance des travaux doit avoir suivi la formation requise.

PRODUIT

MATERIAUX/MATERIELS

Polyéthyléne de 0,15 mm d'épaisseur a moins d'indications contraires, en feuilles de
dimensions suffisantes pour qu'il y ait le moins de joints possible.

Ruban : ruban adhésif renforcé de fibres de verre, du type pour conduits d'air, pouvant
sceller des feuilles de polyéthyléne, tant en milieu sec qu'en milieu humidifié a l'eau
traitée.

Produit d'obturation a séchage lent : transparent, qui ne tache pas et qui se disperse dans
I'eau, qui demeure collant au toucher pendant au moins huit 8 h aprés son application et
congu pour emprisonner les résidus de peinture contenant du plomb.

Contenants de déchets de peintures et de matériaux contenant du plomb : en métal ou en
fibres, acceptés par I'exploitant de la décharge, munis d'un couvercle a fermeture étanche
et d'un sac intérieur scellable en polyéthyléne de 0,15 mm d'épaisseur.

1 Etiquettes de mise en garde : & inscriptions bilingues, apposées en évidence sur
les contenants de déchets contaminés au plomb, une fois ceux-ci scellés et préts a
étre transportés a la décharge.

EXECUTION

SURVEILLANCE DES TRAVAUX
Au moins un superviseur doit étre désigné pour chaque groupe de dix travailleurs.

Un superviseur autorisé doit en tout temps demeurer dans la zone des travaux pendant
I'enlevement ou toute autre manipulation des revétements de peinture contenant du
plomb.
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3.2 TRAVAUX PREPARATOIRES
1 Enlever de la zone des travaux et entreposer les matériaux et les matériels destinés a étre

récupérés ou réutilisés/réemployés.

1

Protéger et recouvrir ces matériaux et ces matériels, les transporter et les
entreposer a I'endroit précisé par le Représentant du Ministére.

2 Zone des travaux

1

Arréter les systemes de CVCA et les isoler du reste des installations afin
d'empécher la propagation de la poussiére plombifére vers les autres zones du
batiment durant les travaux. Effectuer des essais fumigeénes pour vérifier
I'étanchéité des conduits d'air.

A l'aide d'un aspirateur haute efficacité, faire un prénettoyage du mobilier de
rangement et des matériels fixes qui se trouvent a l'intérieur de la zone des
travaux, les couvrir de feuilles de polyéthyléne et sceller ces dernieres avec du
ruban.

Lorsque c'est possible, nettoyer la zone des travaux avec un aspirateur muni d'un
filtre & trés haute efficacité. Sinon, effectuer un nettoyage par voie humide. Ne
pas employer de méthodes susceptibles de soulever de la poussiére.

Obturer les ouvertures au moyen de pellicules de polyéthylene scellées avec du
ruban.

Protéger les planchers en les recouvrant de pellicules de polyéthyléne acheminées
d'un mur a l'autre.

Garder les issues et sorties de secours en bon état et libres de toute obstruction,
sinon en prévoir d'autres, a la satisfaction de l'autorité compétente.

Si la procédure exige de mouiller les matériaux contenant du plomb, prévoir a
cette fin une alimentation en eau temporaire suffisante.

Prévoir également une alimentation électrique, avec commande de mise sous
tension et hors tension, pour les outils et les matériels mécaniques. Prévoir un
éclairage de sécurité de 24 V ainsi que des disjoncteurs de fuite a la terre sur les
sources d'alimentation en électricité des outils mécaniques, conformément a la
norme CSA pertinente. Veiller a ce que les cables et les matériels électriques
soient installés de fagon sécuritaire.

3 Ne pas commencer les travaux avant d'avoir :

1

CWP.30040

Pris les dispositions nécessaires en vue de I'évacuation et de I'élimination des
déchets.

Recu sur le chantier les outils, I'équipement, les matériaux, les matériels et les
contenants a déchets requis pour I'exécution des travaux.

Pris les dispositions nécessaires en vue d'assurer la sécurité du batiment.
Envoyé les avis requis et effectuer tous les travaux préparatoires exigés.
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3.3

3.4
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ENLEVEMENT DES REVETEMENTS CONTENANT DU PLOMB

Enlévement des revétements contenant du plomb au moyen d'un décapant chimique sous
forme de gel ou de péte et d'un chiffon stratifié fibreux, au moyen d'outils mécaniques
avec filtres a haute efficacité, ou au moyen d'outils manuels, autrement que par grattage
Ou par pongage.

Enlever le revétement de peinture contenant du plomb par petits segments, déposer
immédiatement ceux-ci dans des sacs en plastique scellables de 0,15 mm et placer les
sacs dans des contenants étiquetés, en vue de leur transport.

Sceller les contenants une fois qu'ils sont remplis. Nettoyer parfaitement la surface
extérieure de ces derniers avec une éponge mouillée. Les transporter de la zone des
travaux a la zone de prénettoyage. En nettoyer de nouveau avec soin la surface extérieure
avec une éponge mouillée. Laver les contenants & fond avant de les évacuer a I'extérieur.
S'assurer qu'ils sont retirés du compartiment de prénettoyage par des travailleurs venant
d'une zone non contaminée et portant une combinaison également non contaminée.

Une fois le dénudage terming, frotter avec une brosse métallique toutes les surfaces
débarrassées des revétements contaminés et les nettoyer avec une éponge mouillée afin
d'éliminer tous les résidus visibles. Garder les surfaces mouillées tout au long de cette
opération.

Apreés avoir enleve tous les résidus visibles avec une brosse métallique et une éponge
mouillée, et aprés avoir encapsulé les matériaux contenant du plomb impossible a
enlever, nettoyer a I'eau toute la zone des travaux et les matériels utilisés. Une fois les
surfaces inspectées par le Représentant du Ministére, les recouvrir d'une couche continue
de produit d'obturation a séchage lent. Laisser reposer pendant 8 h. Pendant cette période,
ne pas entrer dans la zone, ne pas ventiler, ne pas effectuer d'activités ni rien qui pourrait
perturber les surfaces traitées.

INSPECTION

Inspecter les travaux afin de confirmer leur conformité aux prescriptions du devis et aux
exigences de l'autorité compétente. Tout écart par rapport a ces exigences, qui n'est pas
approuvé par écrit par le Représentant du Ministére, entrainera une suspension des
travaux, sans frais supplémentaires pour le Maitre de I'ouvrage.

Le Représentant du Ministére inspectera les travaux pour vérifier ce qui suit.

1 Respect des exigences en ce qui a trait a la marche a suivre et aux
matériaux/matériels utilisés.

2 Achévement des travaux et propreté des surfaces et des lieux.

3 La main-d'oeuvre et les matériaux/matériels supplémentaires requis pour

atteindre le niveau de performance prescrit ne doivent pas entrainer de codts
supplémentaires pour le Maitre de I'ouvrage.
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3.5 ECHANTILLONNAGE PAR ESSUYAGE - ZONE DES TRAVAUX

1 L'échantillonnage définitif effectué par essuyage sur les surfaces visées par les travaux
doit étre effectue comme suit.

1 Une fois que la zone des travaux a été inspectée visuellement aux fins de
vérification de la propreté et qu'elle a été approuvée par le Représentant du
Ministere, appliquer une couche de fixateur sur les surfaces traitées et laisser
sécher pendant 8 h. Aprés cette période le Représentant du Ministére procédera a
un échantillonnage par essuyage.

1 Les résultats de cet echantillonnage doivent montrer que la concentration
de plomb décelée dans la poussiére est inférieure a 40 microgrammes par
pied carré. Les échantillons doivent étre prélevés et analysés
conformément a la norme 747-R-95-007 de I'EPA.

2 Si les résultats montrent une concentration en plomb supérieure a
40 microgrammes par pied carré, reprendre le nettoyage de la zone, sans
frais supplémentaires pour le Maitre de I'ouvrage, et appliquer sur les
surfaces une autre couche de fixateur, selon les exigences.

3 Répéter l'opération jusqu'a ce que la concentration en plomb soit
inférieure a 40 microgrammes par pied carré.

3.6 NETTOYAGE FINAL

1 Une fois le nettoyage terminé et les résultats de I'échantillonnage par essuyage conformes
aux exigences, procéder au nettoyage final.

2 Enlever les pellicules de protection en polyéthylene en les roulant a partir des murs vers
le centre de la zone des travaux. Enlever immédiatement avec un aspirateur muni d'un
filtre a trés haute efficacité les particules de matériaux contenant du plomb qui sont
visibles.

3 Déposer les pellicules de polyéthylene, les matériaux/matériels de nettoyage, les
vétements de protection et les déchets de peintures au plomb dans des sacs en plastique
puis dans des contenants scellés et étiquetés en vue du transport de ces déchets
contaminés.

A4 Effectuer un contrdle final pour s'assurer gqu'il ne reste plus de poussiére ni de débris sur
les surfaces ou des revétements contenant du plomb ont été enlevés.

3.7 REMISE EN ETAT DES OBJETS/SYSTEMES ENDOMMAGES

1 Réparer, remplacer ou remettre dans leur état d'origine les objets qui ont été endommagés
au cours des travaux, selon les directives du Représentant du Ministére.

FIN DE LA SECTION

CWP.30040
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	.3 Soumettre les documents démontrant que l'Entrepreneur dispose d'une assurance-responsabilité générale et d'une assurance-responsabilité en matière d'environnement.
	.4  Contrôle de la qualité
	.1 Soumettre au Représentant du Ministère tous les permis requis pour le transport et l'élimination des déchets de peintures contenant du plomb, ainsi que les bordereaux de suivi confirmant que ces déchets ont effectivement été reçus et éliminés de fa...
	.2 Soumettre les documents démontrant, à la satisfaction du Représentant du Ministère, que tous les travailleurs ont reçu la formation pertinente sur les risques liés à une exposition au plomb ainsi que sur l'utilisation d'un appareil respiratoire, le...


	1.6 ASSURANCE DE LA QUALITÉ
	.1 Exigences des organismes de réglementation : se conformer aux exigences de l'administration locale et des gouvernements fédéral et provincial concernant la peinture à base de plomb. En cas de divergence entre ces exigences et celles du présent devi...
	.2 Santé et sécurité
	.1 Prendre les mesures nécessaires en matière de santé et de sécurité en construction conformément à la section 01 35 29.06 - Santé et sécurité.
	.2 Exigences en matière de sécurité : protection des travailleurs et des visiteurs.
	.1 Les vêtements et l'équipement de protection que les travailleurs et les visiteurs doivent utiliser lorsqu'ils pénètrent dans la zone des travaux comprennent ce qui suit :
	.1 Un appareil de protection respiratoire approuvé par le NIOSH, à cartouche filtrante munie d'un filtre jetable à très haute efficacité, à facteur de protection caractéristique de 10, accepté par les autorités compétentes, approprié au type de plomb ...
	.2 Un appareil de protection respiratoire à demi-masque, à filtre à particules de série P, d'une efficacité de 99 %.

	.2 Il est interdit de manger, de boire, de mâcher de la gomme et de fumer dans la zone des travaux.
	.3 Veiller à ce que les travailleurs se lavent les mains et le visage lorsqu'ils quittent la zone des travaux.
	.4 Protection des visiteurs
	.1 Fournir des appareils de protection respiratoire approuvés aux visiteurs autorisés qui doivent entrer dans une zone de travaux.
	.2 Informer les visiteurs autorisés de la marche à suivre lorsqu'ils entrent dans une zone de travaux et lorsqu'ils en ressortent.




	1.7 GESTION ET ÉLIMINATION DES DÉCHETS
	.1 Trier les déchets en vue de leur recyclage, conformément à la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction/démolition.
	.2 Manipuler et éliminer les matières dangereuses conformément à la LCPE, à la LTMD ainsi qu'à la réglementation régionale et municipale applicable.
	.3 S'assurer également que les déchets de peintures contenant du plomb, générés au cours des travaux d'enlèvement des anciens revêtements, sont éliminés conformément aux réglementations fédérale, provinciale, territoriale et municipale applicables. Év...
	.4 Fournir les manifestes contenant la liste et la description des déchets produits au cours des travaux et assurer le transport des contenants de déchets, par des moyens approuvés, vers des décharges accréditées en vue de leur enfouissement.

	1.8 CONDITIONS EXISTANTES
	.1 Les rapports et les renseignements relatifs aux revêtements de peinture à base de plomb qui doivent être traités, enlevés ou autrement perturbés et éliminés au cours des présents travaux sont annexés à la suite de la présente section.
	.2 Informer le Représentant du Ministère de la présence de tout revêtement de peinture à base de plomb découvert au cours des travaux, mais qui n'était pas indiqué sur les dessins, dans le devis ou dans les rapports relatifs aux présents travaux. Ne p...

	1.9 CALENDRIER DES TRAVAUX
	.1 Au plus tard deux jours avant le début des travaux faisant l'objet de la présente section, aviser les services et organismes indiqués ci-après.
	.1 Directeur régional ou directeur de zone compétent, Direction générale des services médicaux, Santé Canada.
	.2 Ministre du travail de la province.
	.3 Autorité responsable de l'élimination des déchets.

	.2 Informer les sous-traitants de la présence des matériaux contenant du plomb identifiés à l'article portant sur les conditions existantes.
	.3 Fournir une copie de l'avis au Représentant du Ministère avant le début des travaux.

	1.10 FORMATION DU PERSONNEL
	.1 Fournir au Représentant du Ministère les documents montrant que tous les travailleurs qui participeront à ce projet ont obtenu la formation et les renseignements pertinents relativement aux éventuels risques pour la santé associés à une exposition ...
	.2 La formation et les renseignements fournis concernant les appareils de protection respiratoire doivent au moins porter sur ce qui suit :
	.1 L'ajustement des appareils.
	.2 L'inspection et l'entretien des appareils.
	.3 La décontamination des appareils.
	.4 Les caractéristiques des appareils et la plage de protection assurée.

	.3 La formation doit être assurée par une personne qualifiée et compétente.
	.4 Le personnel chargé de la surveillance des travaux doit avoir suivi la formation requise.


	Partie 2 Produit
	2.1 MATÉRIAUX/MATÉRIELS
	.1 Polyéthylène de 0,15 mm d'épaisseur à moins d'indications contraires, en feuilles de dimensions suffisantes pour qu'il y ait le moins de joints possible.
	.2 Ruban : ruban adhésif renforcé de fibres de verre, du type pour conduits d'air, pouvant sceller des feuilles de polyéthylène, tant en milieu sec qu'en milieu humidifié à l'eau traitée.
	.3 Produit d'obturation à séchage lent : transparent, qui ne tache pas et qui se disperse dans l'eau, qui demeure collant au toucher pendant au moins huit 8 h après son application et conçu pour emprisonner les résidus de peinture contenant du plomb.
	.4 Contenants de déchets de peintures et de matériaux contenant du plomb : en métal ou en fibres, acceptés par l'exploitant de la décharge, munis d'un couvercle à fermeture étanche et d'un sac intérieur scellable en polyéthylène de 0,15 mm d'épaisseur.
	.1 Étiquettes de mise en garde : à inscriptions bilingues, apposées en évidence sur les contenants de déchets contaminés au plomb, une fois ceux-ci scellés et prêts à être transportés à la décharge.



	Partie 3 Exécution
	3.1 SURVEILLANCE DES TRAVAUX
	.1 Au moins un superviseur doit être désigné pour chaque groupe de dix travailleurs.
	.2 Un superviseur autorisé doit en tout temps demeurer dans la zone des travaux pendant l'enlèvement ou toute autre manipulation des revêtements de peinture contenant du plomb.

	3.2  TRAVAUX PRÉPARATOIRES
	.1 Enlever de la zone des travaux et entreposer les matériaux et les matériels destinés à être récupérés ou réutilisés/réemployés.
	.1 Protéger et recouvrir ces matériaux et ces matériels, les transporter et les entreposer à l'endroit précisé par le Représentant du Ministère.

	.2 Zone des travaux
	.1 Arrêter les systèmes de CVCA et les isoler du reste des installations afin d'empêcher la propagation de la poussière plombifère vers les autres zones du bâtiment durant les travaux. Effectuer des essais fumigènes pour vérifier l'étanchéité des cond...
	.2 À l'aide d'un aspirateur haute efficacité, faire un prénettoyage du mobilier de rangement et des matériels fixes qui se trouvent à l'intérieur de la zone des travaux, les couvrir de feuilles de polyéthylène et sceller ces dernières avec du ruban.
	.3 Lorsque c'est possible, nettoyer la zone des travaux avec un aspirateur muni d'un filtre à très haute efficacité. Sinon, effectuer un nettoyage par voie humide. Ne pas employer de méthodes susceptibles de soulever de la poussière.
	.4 Obturer les ouvertures au moyen de pellicules de polyéthylène scellées avec du ruban.
	.5 Protéger les planchers en les recouvrant de pellicules de polyéthylène acheminées d'un mur à l'autre.
	.6 Garder les issues et sorties de secours en bon état et libres de toute obstruction, sinon en prévoir d'autres, à la satisfaction de l'autorité compétente.
	.7 Si la procédure exige de mouiller les matériaux contenant du plomb, prévoir à cette fin une alimentation en eau temporaire suffisante.
	.8 Prévoir également une alimentation électrique, avec commande de mise sous tension et hors tension, pour les outils et les matériels mécaniques. Prévoir un éclairage de sécurité de 24 V ainsi que des disjoncteurs de fuite à la terre sur les sources ...

	.3 Ne pas commencer les travaux avant d'avoir :
	.1 Pris les dispositions nécessaires en vue de l'évacuation et de l'élimination des déchets.
	.2 Reçu sur le chantier les outils, l'équipement, les matériaux, les matériels et les contenants à déchets requis pour l'exécution des travaux.
	.3 Pris les dispositions nécessaires en vue d'assurer la sécurité du bâtiment.
	.4 Envoyé les avis requis et effectuer tous les travaux préparatoires exigés.


	3.3 ENLÈVEMENT DES REVÊTEMENTS CONTENANT DU PLOMB
	.1 Enlèvement des revêtements contenant du plomb au moyen d'un décapant chimique sous forme de gel ou de pâte et d'un chiffon stratifié fibreux, au moyen d'outils mécaniques avec filtres à haute efficacité, ou au moyen d'outils manuels, autrement que ...
	.2 Enlever le revêtement de peinture contenant du plomb par petits segments, déposer immédiatement ceux-ci dans des sacs en plastique scellables de 0,15 mm et placer les sacs dans des contenants étiquetés, en vue de leur transport.
	.3 Sceller les contenants une fois qu'ils sont remplis. Nettoyer parfaitement la surface extérieure de ces derniers avec une éponge mouillée. Les transporter de la zone des travaux à la zone de prénettoyage. En nettoyer de nouveau avec soin la surface...
	.4 Une fois le dénudage terminé, frotter avec une brosse métallique toutes les surfaces débarrassées des revêtements contaminés et les nettoyer avec une éponge mouillée afin d'éliminer tous les résidus visibles. Garder les surfaces mouillées tout au l...
	.5 Après avoir enlevé tous les résidus visibles avec une brosse métallique et une éponge mouillée, et après avoir encapsulé les matériaux contenant du plomb impossible à enlever, nettoyer à l'eau toute la zone des travaux et les matériels utilisés. Un...

	3.4 INSPECTION
	.1 Inspecter les travaux afin de confirmer leur conformité aux prescriptions du devis et aux exigences de l'autorité compétente. Tout écart par rapport à ces exigences, qui n'est pas approuvé par écrit par le Représentant du Ministère, entraînera une ...
	.2 Le Représentant du Ministère inspectera les travaux pour vérifier ce qui suit.
	.1 Respect des exigences en ce qui a trait à la marche à suivre et aux matériaux/matériels utilisés.
	.2 Achèvement des travaux et propreté des surfaces et des lieux.
	.3 La main-d'oeuvre et les matériaux/matériels supplémentaires requis pour atteindre le niveau de performance prescrit ne doivent pas entraîner de coûts supplémentaires pour le Maître de l'ouvrage.


	3.5  ÉCHANTILLONNAGE PAR ESSUYAGE - ZONE DES TRAVAUX
	.1 L'échantillonnage définitif effectué par essuyage sur les surfaces visées par les travaux doit être effectué comme suit.
	.1 Une fois que la zone des travaux a été inspectée visuellement aux fins de vérification de la propreté et qu'elle a été approuvée par le Représentant du Ministère, appliquer une couche de fixateur sur les surfaces traitées et laisser sécher pendant ...
	.1 Les résultats de cet échantillonnage doivent montrer que la concentration de plomb décelée dans la poussière est inférieure à 40 microgrammes par pied carré. Les échantillons doivent être prélevés et analysés conformément à la norme 747-R-95-007 de...
	.2 Si les résultats montrent une concentration en plomb supérieure à 40 microgrammes par pied carré, reprendre le nettoyage de la zone, sans frais supplémentaires pour le Maître de l'ouvrage, et appliquer sur les surfaces une autre couche de fixateur,...
	.3 Répéter l'opération jusqu'à ce que la concentration en plomb soit inférieure à 40 microgrammes par pied carré.



	3.6 NETTOYAGE FINAL
	.1 Une fois le nettoyage terminé et les résultats de l'échantillonnage par essuyage conformes aux exigences, procéder au nettoyage final.
	.2 Enlever les pellicules de protection en polyéthylène en les roulant à partir des murs vers le centre de la zone des travaux. Enlever immédiatement avec un aspirateur muni d'un filtre à très haute efficacité les particules de matériaux contenant du ...
	.3 Déposer les pellicules de polyéthylène, les matériaux/matériels de nettoyage, les vêtements de protection et les déchets de peintures au plomb dans des sacs en plastique puis dans des contenants scellés et étiquetés en vue du transport de ces déche...
	.4 Effectuer un contrôle final pour s'assurer qu'il ne reste plus de poussière ni de débris sur les surfaces où des revêtements contenant du plomb ont été enlevés.

	3.7 REMISE EN ÉTAT DES OBJETS/SYSTÈMES ENDOMMAGÉS
	.1 Réparer, remplacer ou remettre dans leur état d'origine les objets qui ont été endommagés au cours des travaux, selon les directives du Représentant du Ministère.



